Liberté « Ega!ire’ + Praternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L’YONNE

D!RECTION DES COLLECTIVITES ET DU
DEVELOPPEMENT DURABLE

SERVICE DU DEVELOPPEMENT DURABLE

ARRETE n° PREF-DCDD-2007- 0308
du 06 JUIL. 2007

autorisant la société BLACKMER 2 exploiter une unité de fabrication de pompes
et de compresseurs sur le territoire de la commune ' AUXERRE,

Le préfet de 1’Yonne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VUS ET CONSIDERANTS

Vu le code de 'environnement et notamment son titre 1% du livre V

Vu le décret n®77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classéas

Vu le décret du 20 mai 1953 modifié portant nomenclature des installations classées

Vu le recépissé de déclaration en date du 24 septembre 1997 délivré a la société MOUVEX pour {'établissement qu'il exploite
sur le territoire de la commune d'Auxerre

Vu |e récepissé de mutation en date du 11 mars 2005 délivré 3 la société BLACKMER

Vu la demande presentee le 26 décembre 2005, complétée le 20 juin 2006 et le 01 aodt 2008, par fa société BLACKMER dont
le siége social est situé Zone Industrielle Plaine des Isles - 2 Rue des Caillottes — 89000 Auxerre en vue d'obtenir Fautorisation
d'exploiter une unite de fabrication de pompes et de compresseurs sur le territoire de la commune dAUXERRE

Vu le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur

Vu l'avis émis par le conseil municipal de la commune dAUXERRE

Vy les avis exprimés par les différents services ef organismes consultés

Vu le rapport et les propositions en date du 21 mai 2007 de I'inspection des installations classées

Vu l'avis en date du 08 juin 2007 du CODERST au cours duquel le demandeur a &té entendu

CONSIDERANT qu'au cours de Iinstruction de la demande par linspection des installations classées, le demandeur a été
conduit & ameliorer son projet initial en le dotant I'installation d'une armoire de stockage, des peintures et diluants de peinture,
résistante au feu, conforme aux normes ATEX et sur rétention permettant de prevenir et de limiter la gravité d'un éventuel
incendie.

CONSIDERANT que la demande a été soumise aux formalités réglementaires et que les dangers ou inconvénients de
Pexploitation peuvent &tre prévenus par des mesures spécifiques de nature & protéger Environnement,

Sur proposition du Secrétaire général de |a préfecture

ARRETE

Place de la Préfecture - 83016 AUXERRE CEDEX - Téléphone 03 867279 89
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La societé BLACKMER dont le siege social est situé Zone Industriclle Plaine des Isles - 2 Rue des Caillottes - 89000 Auxerre
est autorisée, sous réserve de la stricte observation des dispositions contenues dans le présent arrété, a exploiter sur le
ferritoire de la commune d'AUXERRE, Zone Industrielle Plaine des isles - 2 Rue des Calllottes, les installations détailiées dans
les articles suivants.

ARTICLE 4.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les actes administratifs antérieurs au présent arrété délivrés au titre de la législation sur les installations classées pour la
protection de 'environnement pour I'établissement ici autorisé, sont abroges notamment :
- le récépissé de déclaration du 24 septembre 1997 susvisé.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux auires installations ou équipements exploités dans
'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés

fors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES iNSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue Désignation des activités Capacité des installations | Régime
Métaux et alliages (Travail mécanigue des)
La puissance installée de l'ensemble des machines
2560.1 fixes concourant au fonctionnement de linstallation 720 kKW A
étant :
1. Supérieure & 500 kW
Liquides inflammables (stockage en réservoirs 4 cuve;ge :L;%I ;63 19,25,
rznarg.ifac;urés dde) ) fauides inf bl isés A | 1 cuve entgrrée en’fosse a
1432.2p) |2, Stockage de liquides infiammables vises & 18| yaioction de fuite de 4 m® DC
rubrique 1430 : Divers 2 m°
b) Representant une capacité équivalente totale
supérieure & 10 m°> mais inférieure ou égale a 100 m°® Total &q. : 22 m?
Abrasives (Emploi de matiéres) telles que sables,
corindon, grenailles métalliques, efc., sur un matériau
qguelconque pour gravure, dépolissage, decapage,
2575 grainage 95 kW D
La puissance installée des machines fixes concourant
ay fonctionnement de l'installation &tant supérieure &
20 kW
Combustion, a l'exclusion des instaliations visées par
les rubriques 167-C et 322-B-4.
A. Lorsgue linstallation consomme exclusivement, 1 chaudiére au fuel de
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de 1,4 MW
pétrole hquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des 1 chaudiére au gaz de
2910.A.2 fiouls lourds ou de la biomasse, a lexclusion des 1,4 MW DC
o installations visées par d'autres rubriques de la| 1 chaudiére murale au gaz
nomenclature pour lesquelles la combustion participe & de 24 KW maximun
la fusion, la cuisson cu au traitement, en mélange avec
les gaz de combustion, des matiéres entrantes, si la Total ; 2,6 MW
puissance thermique maximale de l'installation est :
2) supérieure a8 2 MW, mais inférieure 4 20 MW
Réfrigération ou compression (installations de)| 3 compresseurs & air de 58,
for;ctionnant a des pressions effectives supérieures a 37et11 kW
107 Pa, : 4 réfrigérations de 3, 25,
2020.2.b 2. Dans tous les autres cas : 28,5 et 40,5 kw D
b) Supérieure & 50 kW, mais inférieure ou égale & 500
KW Total : 203 kW
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Rubrigue Désignation des activités Capacité des installations | Régime
Vernis, peinture, apprét, colle, enduit etc. (application,
cuisson, séchage de) sur support quelconque (métal,
bois, plastique, cuir, papier, textite... ),

2. Lorsque Papplication est faite par tout procédé autre
29402b |que e " trempé " (Pulvérisation, enduction...). Si la
g:::antlte maxnma(!:uciereprodwts sgscegstatble d'éfre mlse? Total : 16 kgjj
b) Supérieure a 10 kilogrammes/jour, mais inférieure
ou égale & 100 kilogrammes/jour

Diisocyanate de diphénylméthane (MDI) (fabrication -

industriefte, emplof ou stockage de). Fabn;;t;z?é?ﬁarrr:gusse
B. - Emploi ou stockage. - .
1158.8 La quantité totale susceptible d'atre prasente dans 37200 kg de MDI maximum NC
Finstallation &tant :

Inférieure a2 t

Nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces

Pulvérisation de peinture (2
cabines & rideau d'eau) oe

Soit : 600 kg maximum

1 fontaine de dégraissage

(métaux, matiéres plastiques, etc.) par des procédés de 60 L
2564 utilisant des liquides organohalogénés ou des solvants NG
organiques. Pour mémoire : 4 fontaines

Le volume des cuves de traitement &tant :
Inférieurs & 200 litres
" A (Auterisation), DC (Déclaration avec contréle périodique), D (Déclaration), NC {Non Classé)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles suivanies ;

Communes Parcelles
AUXERRE AB 75

ARTICLE 1.2.3. SANS OBJET

de dégraissage biologiques

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTCRISEES

L'établissement, objet de la présente autorisation, comprend pour acfivité de travail mécanique des métaux, environ
110 machines (tours traditionnels ou & commandes numeriques, fraiseuses, centre d'usinage & commandes numeriques,
perceuses, presses, rectifieuses, ...) pour une puissance total de 720 kW,

L.a production est de f'ordre de 6 000 pompes et 2 000 compresseurs.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers deposes par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si 'installation n'a pas éte mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
eté exploitée durant deux années conseécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 1.4.2. SUSPENSION DE L’AUTORISATION

Faute par le pétitionnaire de se conformer aux conditions indiquées dans le présent arrété et & celles qui pourraient Iuj étre
imposées par la suite, la présente autorisation pourra atre suspendue.

CHAPITRE 1.5 SANS OBJET
CHAPITRE 1.6 SANS OBJET

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'\ilisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a Ia
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 1.7.2, MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

'étude des dangers est actualisée a ['occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'élements du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par Texploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsgue leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant. ' :

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas de mise a f'arrét définitif d’une installation classée, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins

avant celui-ci.

La netification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces

mesures comporient notamment ;

- Pévacuation ou Pélimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage de
déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel gu’il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles 34-2 et 34-3 du dacret
n"77- 1133 du 21 septembre 1977.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

L'exploitant peut saisir le tribunal administratif compétent sis 22 rue d'Assas 21000 DIJON, d'un recours contentieux dans les
deux mois & compter de la notification du présent arrété.

A linterieur de ce deélai, il peut également saisir le préfet de I'Yonne d'un recours gracieux, ou d’un recours hiérarchique auprés
du ministre compétent.

Cette démarche proroge le délai de recours contentieux qui doit étre alors introduit dans les deux mois suivant [a réponse
{'absence de réponse de la part de administration au terme d’'un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet).

Le délai de recours d'un tiers est de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage du présent amété. La mise en
service de [instaliation peut intervenir dans les trois ans qui suivent la.délivrance de.I'autorisation. Dans ce cas, le délai de
recours des tiers est prolongé de deux ans & compter de la mise en activité de Finstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & I'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété au tribunal administratif.
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CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous -

Dates Textes W

29/05/06 | Arrété du 29 mai 2006 relatif 2 la réduction des émissions de COMposes organiques volatils dues 3
l'utilisation de solvants organiques dans certains vernis et peintures et dans les produits de retouche
de véhicules

20/12/05 | Arrété du 20 décembre 2005 relatif & la déclaration annuelle a Fadministration, pris en application
des arficles 3 et 5 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de
traitement des déchets

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & 'article 2 du décret n® 2005-635
du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traitement des déchets et concemant les déchets
dangereux et les déchets autres gue dangereux ou radioactifs

30/05/05_| Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets
21/06/04 | Arrété du 21 juin 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déciaration sous la fubrique 2564 relative ay neitoyage, dégraissage, décapage de
surfaces (métaux, matiéres plastiques...) par des procédés utilisant des liquides organohalogénés
ou des solvants organiques .

02/05/02 | Arrété du 2 mai 2002 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sous la rubrique 2940 relative & l'dtilisation (application, cuisson, séchage)
de vernis, peinture, apprét, colle, enduit, ete., sur support quelconque {métal, bois, plastique, cuir,
papier, textile), & I'exclusion des activités Couvertes par d'aufres rubriques dont les rubriques 1521,

2445 2450
16/09/98 | Décret n° 98-833 du 16 septembre 1998 relatif aux controles périodiques des installations
L consommant de ['énergie thermigue

11/09/98 | Décret n° 98-817 dy 11 septembre 1998 relatif aux rendements minimaux et a I'équipement des
chaudiéres de puissance comprise entre 400 kW et 50 MW

22/06/98 | Arrété du 22 juin 1998 reiafii aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélevements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation

25/07/97 | Arrété du 25 juiliet 1997 relatif aux prescriptions générales appficables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises déclaration sous la rubrique n° 2910 -
Combustion.

30/06/97 | Arrété du 30 juin 1097 relalif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de I'environnement soumises a deéclaration sous la rubrique n° 2575 - "Abrasives
(emploi de matiéres) telles que sables, corindon, grenailles meétalliques, etc., sur un matériau
quelconque pour gravure, dépolissage, décapage, grainage".

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relati a [a limitation des bruits émis dans lenvironnement par les
instailations classées pour la protection de l'envirannement

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées

24/03/81 | Arrété préfectoral du 24 mars 1981 déclarant d'utilité publigue F'atablissement de périmétres de
protection autour des captages de ta Plaine des Isles, sur le territoire des communes d'Auxerre et
de Monéteau.

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 pertant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion

Arrété type rubrique n°253 relatif aux dépdts de liquides inflammables.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations et réglementations applicabies, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et e code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les equipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expiessement réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



P 6] 22

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, 'entretien et l'exploitation des

installations pour :
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'snvironnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination cu [e déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, |a protection de la nature et de I'environnement ainsi gue pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'expioitation normale, en périodes de démairage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon a permeire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréts.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement tels que manches de filtre, produits de neuiralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE '

L'exploitant prend ies dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu.propre et entretenu.en-permanence.

ARTICLE 2.3,2. ESTHETIQUE

Les abords de [instaliation, placés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 4 la
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & Finspection des installations classées. |l précise notamment tes circonstances et les causes de I'accident ou de
Incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS ALAD
L’INSPECTION

U'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants
- le dossier de demande d'autorisation initial, -
- les plans tenus & jour, .
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux instal
aux installations classées pour Ia protecti
tous les documents, enregisirements, résultats de
peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dis
Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspec

ISPOSITION DE

lations soumises a autorisation
on de l'environnement,
verification et registres répertoriés dans le présent arréta ; ces documents
positions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

tion des installations classées sur le site durant 5 années ay minimum.

, Pris en application de fa l&gislation relative
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de maniére
& limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en csuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristigues et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment 'efficacité énergétique.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions necessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées. L'inspection
des installations classées en sera informée.

Les consignes d'exploitation de Tensemble des installations comportent expliciiement les confréles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'entretien, de fagon a permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a I'air libre est interdit & F'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.

-ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne presentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et lemplacement des
dispositifs de sécurité destines a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3, ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
dlincommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 2 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses : :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,
- Les vehicules sortant de I'installation n’enirainent pas de dép6t de poussigre ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que-le lavage des-roues des véhicules doivent &fre prévuss en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
. - des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une borne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 latmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Fintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché a fatmosphére, est congue de fagcon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
I'atmosphere. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Fart lorsque la
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice des
régles refatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a atmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme £EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent &tre aménages de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs a la demande de
linspecteur des installations classées.

les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre,

La dilution des rejets atmosphérigues est interdite.



P 9f 22
ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Instailations raccordées Puissance ou capacité Autres caractéristiques j
A1l Chaudiére fioul 1,4 MW
AZ Chaudiére gar 1.4 MW
A3 Cabine peinture n°742 7 400 m*h Rejet COV .
A4 Cabine peinture n°744 7 800 m*/h Rejet COV
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET '
’7 H:#tfnur Vitesse mini d'éjection en mis
Conduit N°A3 10 8
Conduit N*A4 10 8

Le débit des effluents gazeux est exprime en matres cubes par heure rapportés § des conditions normalisées de température (273 kelvins) et
de pression {1013 kilopascals) aprés déduction de |a vapeur d'eau {gaz secs).

Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz é&tant
rapporiés :

- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) ;

- auneteneur en Qs précisée dans le tableau ci-dessouys,

Concentrations instantanées en

Ceonduit n°A1

Conduit n°A3 et A4

mg/Nm* Conduit n°A2
Teneur en O, de référence 3% 3%
S0, 170 35
NOx en équivalent NO, 200 150
- | COVNM(3) 110 ]

{-) Les valeurs en Composés Organiques Volatils Non Méthanique sont exprimées en carbone total,

ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Les quantités de poliuants rejetés dans I'atmosphére doivent étre inférieures aux valeurs limites suivantes :

Conduit N°A3 + A4 ‘ Emissions totales caralisés et diffuses l
Filux kg/h | T/an
COVNM(=) 1,6 | 3

Un schéma de maitrise des émissions de COV (SME), tel que dé&finit A I'article 27.7.e) de l'amété ministériel du 02 février 1898,
pourra étre mis en place. Le SME garantit que le flux journalier total d'émissions de COV de linstallation ne dépasse pas le flux
qui serait atteint par une application stricte des valeurs limites ci-dessus. Le SME est une alternative au strict respect des
valeurs limites d'émission de COV définies ci-dessus (articie 3.2.4 ot 3.2.5).
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale annuells
Nappe phréatigue 0

Réseau public - 3000 m®

Milieu de surface (riviere) 0

ARTICLE 4.1.2. SANS OBJET
ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Les ouvrages de raccordement sur le réseau public doivent étre équipés d'un disconnecteur ou de tout autre dispositif
équivalent, afin d'iscler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction

d'eau publigue.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a

leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol [a sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de coliecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.,
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre

- Torigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de 'alimentation (implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un

isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter. .
LU'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Fintérieur de Pétablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a 'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement seont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- Les eaux pluviales
- Les eaux usées d'origine domestiques dont les eaux vannes
- Les eaux résiduaires d'autre origine provenant notamment des procédsés.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature géner fe bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuyils de rejets
fixées par le présent arrété. If est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que cefles résuitant du rassemblement des effluents normaux de Fétablissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traiterment) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le present arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de
tmaniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 2 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(debit, température, composition...) y compris & Poccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arréts, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire ia poliution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemncées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents oy dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnernent des disposttifs de collecte, de traitement, de
‘recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuitats des mesures et contrales de la qualité
des rejets auxquels il a été procéds.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les reseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques sujvantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arréte N°RP1 sud ouest du site (en sortie du séparateur d'nydrocarbures)
Nature des effluents Eaux pluviales

Exutoire du rejet Réseau communal des eaux pluviales

Traitement avant rejet Séparateur d’hydrocarbures

Milieu naturel récepteur Yonne

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrate N°RU1 sud ouest du site

Nature des effiuents Eaux usées

Exutoire du rejet Réseau communal des eaux usées

Milieu naturel récepteur Yonne aprés traitement en station épuration communale
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arréte N°RUZ sud est

Nature des effluents Eaux usées

Exutoire du rejet Réseau communal des eaux usées

Milieu naturel récepteur Yonne aprés traitement en station épuration communale

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de autorisation délivrée par la collectivité a lagquelle appartient le
réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de t'article L.1331-10 du code de ia sante publique.. Cette
autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet,

Article 4.3.6.2. Aménagement
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 2 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour facifiter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection
des installations classées,
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir Iibre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les cuvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMELE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottanies,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des cuvrages.
L es effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température ; < 30°C
- pH: compris entre 55et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milisu récepteur mesurée en un peint représentatif de la zone de mélange

inférieure & 100 mg/Pt1
ARTICLE 4.3.8. SANS OBJET

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de m'effectuer aucun rejet d'eaux industrielles. Les eaux de process (cabines de peiniure, laveuses, ...)
sont éliminées en tant que déchets.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont évacuées vers la station d’épuration communale par I'intermédiaire du réseau de collecte
communal.

ARTICLE 4.3.11. SANS OBJET

ARTICLE 4.3.12. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES DETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont &liminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriees. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 4.3,13. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées-dans le milieu récepteur considéré, les valetirs
limites en concentration et flux ci-dessous définies ;
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N°RP1 (Cf. repérage du rejet sous I'article 4.3.5)

Paramétres Concentration instantanée
(mall)
MES 35
DCO 125
Hydrocarbures 5
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la cenception, 'aménagement, of I'exploitation de ses instailations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a Iintérieur de son établissement la séparation des dechets {dangereux ou non) de facon & faciliter leir
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par reemploi, recyclage ou toute autre action visant 3

obtenir des déchets valorisables ou de Fénergie,

Les huiles usagées doivent étre &liminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1978, modifié, portant
reglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockees dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, &vitant notamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usages doivent étre &liminés conformement aux dispositions du décret 84-609 du 13 juillet 1994 et
de l'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif a la mise sur e marché des pites et accumulateurs et a leur
elimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre &liminas conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils
sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'instailations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensitage.

Les huiies usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).
g

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur elimination, doivent fatre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour tes populations avoisinantes et 'environnement,

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires

étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux météoriques souillées.
L.a quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un lot normai d’'expédition

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. I s'assure que les
installations visés & I'article L511-1 du code de Fenvironnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées 3
cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans Fenceinte de Pétablissement est interdite,

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expedié vers 'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi &tabli en application de
Farrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 4 Particle 4 du décret du
30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce ef au courtage de déchets, La liste mise & jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est
tenue & la disposition de l'inspection des installations classées,
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Forigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Ienvironnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'envircnnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a liniérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour [a période allantdf  Emergence admissible pour la période
les zones & émergence réglementée (incluant fa Th & 22h, sauf dimanches et jours fériés allant de 22h & 7h, zinsi que les dimanches
bruit de I'etablissement) et jours féries
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée ;

6.22.1.1 PERIODE DE JOUR 62212 PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7h & 22h, Allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi gue dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible
Point 1 68 dB(A) 82 dB(A)
Point 2 53 dB(A) 49 dB(A)
Point 3 54 dB(A) 49 dB(A)
Point 4 65 dB(A) 56 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne dotvent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a I'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

Les points de mesures sont définis sur le plan annexé au présent arrété. - _

Les zones a émergence réglementée sont les zones d'habitations situées de Fautre cété de la route départementale 84.




P 1h] 22

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PR.!NC'IPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions n&cessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilite les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

H met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT :

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et |eg risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R231-53 du code du travail, Les incompatibilités entre les substances et bréparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
Fexploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

U'expioitant identifie les zones de Fétablissement susceptibles d'étre & I'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanants ou semi-permanente dans le cadre dy fonctionnement normal des installations, soit
de maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reporiées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, ete.) et les consignes & ohserver sont indiquées & l'entrée

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de 'établissement. Les régles sont portges & la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout

L'établissement est efficacement cl6turé sur Ia totalit de sa périphérie.
ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont concus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer &
la propagation d'un incendie.

Les batimenis ou locaux susceptibles d’atre Fobjet d'une explosion sont suffisamment eloignés des autres batiments et unités
de linstallation, ou protégés en consequence.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circuiation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les peintures st diluants de peinture sont stockés dans une armoire résistante ay feu, conforme aux normes ATEX et sur
rétention.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes europeennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise a Ia terre est effectuée sujvant les regles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre Ia foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensembie de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'expicitant conservera une trace ecrite des
éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de I'article 2 de r'arréte ministérie! du 31 mars 1980, portant réglementation des instailafions électriques des
établissements réglementés ay titre de la légistation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables 3 I'ensemble des Zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones &
risques d'explosion est porté 4 la connaissance de Forganisme chargé de la vérification des installations électriques.
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Le matériel électrique mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de Farrété
ministériel précité.

Les masses métailiques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la tetre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

La structure métallique des batiments est mise & la terre. L'équipotentialité entre la structure et le réseau de terre est

régulierement controlée.
L’exploitant doit s’assurer de la conformité des installations par & la norme C17-100, conformément a lamété ministériel du

28 janvier 1993, en réalisant un diagnostic de risque foudre.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour [e voisinage et 'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font
l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. Il convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnemenit de conduite et des disposififs de sécurité.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre Paptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la

mise en csuvre des moyens d'intervention.
ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zenes & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risgues présentés,
les conditions de leur intégration au sein des instaflations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance & adopter.
Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment
- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- la durée de validité,
- la nature des dangers, _
- letype de matériel pouvant &tre utilisg,
- |es mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,

la mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection 4 metire en csuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,

etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les fravaux.

CHAPITRE 7.5 SANS OBJET
CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de l'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalabiement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus géneralement aussi souvent

que le justifieront les conditions d'exploitation.
ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres embaliages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 L
portent de maniére trés fisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon tres lisible.
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ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poltution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir, :

- 50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins egale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, 3 f'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fots,

- dans tous les cas, 800 i minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 |
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et
peut éfre contrélée & tout moment. Il en est de mame pour son éventuel dispositif d'obturation aui est maintenu fermé en
permanence. :
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou fe milieu naturel.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols st des odeurs) pour les populations
avoisinantes et ['environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveties de retention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'etanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir dtre conirdlée 3 tout rmoment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite

dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées & Fabri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécanigques,
- physiques, chimiques ou électrolytiques. If est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et Jeg

robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO!

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires ot produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et uilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 3 des rétenticns dimensionnées
selon [es regles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de dechargement.

Le transport des produits & lintérieur de rétablissement est effeciué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
etanches et aménagées pour la récupération des fuites eventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur

debordement en cours de remplissage.
ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'elimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement fa filiére déchets |3
plus approprice. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers |e milieu naturel s'exécute dans des conditions
conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de Ia localisation de ceux-ci
conformément a l'analyse des risques réalisée suivant le principe défini au chapitre 7.1.
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ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouveir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. I doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. SANS OBJET

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans ['établissement
et notamment & proximité des dépots de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchets ; .
- des robinets d'incendie armés ;
- d'un systéme de détection automatique d'incendie dans le local des transformateurs électrique
Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a I'établissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle
permanente.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'epandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, )

- la procédure permettant, en cas de luite contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir {out transfert de pollution
vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels Fexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé & Papplication de ces

consignes.
L'atablissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 4 la iutte contre les risques identifiés sur le site et au

maniement des moyens d'intervention.
ARTICLE 7.7.7. SANS OBJET

ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.8.1. Sans objet

Article 7.7.8.2. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Fensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie {y
compris les eaux d'extinction et de regroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement &tanche aux produits collectes
et d'une capacité minimum de 240 m” avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par l'article

4.3.12 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.
lls sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.

Article 7.7.8.3. Obturateur de canalisation

L'exploitant doit disposer d'obturateurs de canalisation. Ces obturateurs doivent permettre d'iscoler le site des reseaux d'eaux
communaux, pour prévenir le déversement de produits dangereux dans l'environnement.



P19 22

TITRE 8 — SANS OBJET

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maffriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, Fexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effats: dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréguence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses instaflations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs affets sur l'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu 4 Ia disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures at
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & Inspection des instaliations

classées, :
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de

fréquence pour les différentes émissions et pour fa surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d’auto surveillance. :

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques‘

8.2.1.1.1  Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses
Les mesures portent sur les rejets suivants ;

Les points de rejets sont définis & l'article 3.2.2,

Rejet N
Rejet AletA2:

Paramétre Fréquence

Debit

Teneur en O,

50, annuelle

NOx

Rejet AJet A4 :

Paramétre Fréguence

Débit

annuelle

COV totaux {1}

(1) Les mesures des émissions peuvent &tre remplacées par la réalisation d'un SME. Le SME est défini a l'article 3.2.5.
Toutefois, des contrdles inopinés peuvent étre exécutés a la demands de linspection des installations classées : les frais qui en
résultent sont a la charge de l'exploitant.

82.1.1.2 Auto surveillance des émissions par bitan
L'evaluation des émissions par bilan porte sur les polluants sufvants :
Parametra Type de mesures ou d’estimation Fréguence

COovV Plan de gestion de solvant Annuglle

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé hebdomadairement.
Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILL.ANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets

Une mesure de contrdle des paramétres DCO, MES et Hydrocarbures Totaux est réalisée suivant une fréquence, au minimum,
annuelle sur le rejet n"RP1 définis & 'article 4.3.5.
le prélevement ponctuel, mais cependant représentatif doit &tre effectué dans le premier quart d'heure d'une pluie

caractéristique.
Les valeurs limites fixées a l'article 4.3.13 doivent apparaitre dans le rapport de contrdle.
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ARTICLE 9.2.4. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.5.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

L'élimination des déchets fera l'objet d'une comptabilité précise tenu en permanence & la disposition de I'inspecteur des
installations classées. A cet effet, l'exploitant tient un registre sur lequel doivent &tre portés, a minima pour chaque déchet, les

renseignements suivants :
1. La désignation du déchet, son origine et son code indigué & 'annexe |l du décret du 18 avril 2002 relatif a ia classification

des déchets ;

2. Ladate d'eniévement ;

3. Le tonnage des déchets ;

4. Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5. La désignation du ou des modes de fraitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de transformation
prealable et leur(s) code(s) selon les annexes {I-A et II-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

6. Le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de linstallation destinataire finale ;

7. Le cas échéant, le nom, l'adresse et ie numéro SIRET des insiallations dans lesquelles les déchets ont été préalablement

enfreposés, reconditionnés, fransformés ou traités ;

8 Le nom et 'adresse du ou des transporieurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de récépissé
conformément au décret du 30 juillet 1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets ;

9. lLa date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les dechets ont éte préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du
fraitement des déchets dans l'installation destinataire finale ;

10. Le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé conformément au

‘ décret du 30 juillet 1998 susvisé.

Les documents justificatifs de 'exécution de I'élimination des déchets seront annexés au registre prévu ci-dessus et tenus a la
disposition des f'Inspecteur des installations classées pendant une durée d'au moins cing ans.

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Varticle 4 du décret du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets, et dont le modéle est fixé par
l'arrété ministériel du 29 juillet 2005.

ARTICLE §.2.6. SANS OBJET
ARTICLE 8.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

" Article 9.2.7.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée & Poccasion de loute modification susceptible d’engendrer une
modification des émissions sonores des installations ou tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont e choix
sera communiqué préalablement & linspection des installations classées. Ce controle sera effectué par référence au plan
annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que linspecteur des installations classées pourra

demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuitats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les acticns correctives appropriées lorsque des
résuitats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVE!LLANCE

Sans préjudice des dispositions de ["article 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, 'exploitant établit avant la fin janvier
de chaque année calendaire un rapport de synthése relatif aux résuitats des mesures et analyses imposées aux articles 9.2 de
l'année précédente. Ce rapport, traite au minimum de l'interprétation des résuitats de 1a période considérée (en particulier cause
el ampleur des écarts), des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en
ceuvre ou prévues (sur I'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

il est tenu & la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

L'inspection des installations classées peut en oulre demander la transmission de ces rapports ou d'éléments relatifs au suivi et
4 la mattrise de certains paramétres.

ARTICLE 9.3.3. SANS OBJET
ARTICLE 9.3.4, SANS OBJET

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISS!ON DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

| es résultats des mesures réalisées en application de l'article 9.2.7 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d’'amélioration.
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard [e 1% avril de chague année, un bilan annuel portant sur I'année précédente de la
masse annuelle des émissions de poliuants, suivant un format fixé par te ministre charge des installations classées. La masse
" émise est l[a masse du polluant considéré émise sur Fensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou
diffuse dans l'air, leau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés & I'extérieur de
l'établissernent. Ce bilan concerrie au minimurn, d'aprés les éléments portés & la connaissance de linspection des installations
classées, les substances suivantes :
e [es déchets dangereux.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a Iinspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

TITRE 10 - FORMALITES

CHAPITRE 10.1 PUBLICATION

Conformement aux dispositions de larticle 21 du décret du 21 septembre 1977, un extrait du présent arrété sera affiché a la
mairie dAUXERRE pendant une durée minimum d'un mois.

Une copie de l'arrété sera conservée aux archives de la mairie et pourra étre consultée, sans frais, par les personnes
intéressées.

Procés-verbal de I'accomplissement de ces deux formalités sera adressé par le maire dAUXERRE et renvoyé a la Préfecture
de I'Yonne {Direction des Collectivités et du Développement Durable — Service du Développement Durable).

Un extrait de cet arrété sera également publié, par les soins du préfet et aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux locaux.

CHAPITRE 10.2 EXECUTION

Une copie du présent arrété notifié par la voie administrative au Directeur de la société BLACKMER, chargé dafficher en
permanence et de fagon visible dans l'instaltation un extrait de cet arrété, sera adressée -

aux maires de AUXERRE, MONETEAU et PERRIGNY

au commissaire enquéteur

au directeur régional de l'industrie de Ia recherche et de 'environnement

au directeur régional de I'environnement

au chef de la subdivision de l'industrie, de la recherche at de 'environnement de I'Yonne

au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales

au directeur départemental de 'équipement

au directeur departementat du travail et de Femploi

au directeur départemental de I'agriculture et de la forét

au directeur départemental des services d'incendie et de secours de I'Yonne

au chef du service interministériel de défense et de protection civile

au directeur départemental de la concurrence, de la consommation et de |a répression des fraudes
au president du conseil général de I'Yonne

au président du tribunal administratif de Dijon

au directeur de 'agence de 'eau Seine Normandie

au colonel commandant ie groupement de gendarmerie de I'Yonne

Charges, chacun en ce qui le concerne, d'en assurer application et I'exécution.

Fait 8 AUXERRE, le 06 JUIL. 2007

Pour ie préfet,
La directrice de ¢ bine,t_\

Nadia SEGHIER
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